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Ministru kabineta noteikumu „Grozījumi Ministru kabineta 2007.gada 13.februāra noteikumos Nr.120 „Labības sēklaudzēšanas un sēklu tirdzniecības noteikumi”” sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)

	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	1.
	Pamatojums
	Ministru kabineta noteikumu projekts sagatavots saskaņā ar Sēklu aprites likuma 2.panta 1.punkta “a” apakšpunktu un 17.panta piekto daļu, kā arī lai līdz 2010.gada 30.jūnijam ieviestu Komisijas 2009.gada 26.jūnija Direktīvu 2009/74/EK, ar ko groza Padomes Direktīvu 66/401/EEK, Padomes Direktīvu 66/402/EEK, Padomes Direktīvu 2002/55/EK un Padomes Direktīvu 2002/57/EEK attiecībā uz augu botāniskajiem nosaukumiem, citu organismu zinātniskajiem nosaukumiem un konkrētiem Direktīvu 66/401/EEK, 66/402/EEK un 2002/57/EK pielikumiem, ņemot vērā jaunākās zinātnes un tehnikas atziņas (turpmāk – Komisijas Direktīva 2009/74/EK).

Projekts sagatavots, lai izpildītu Ministru kabineta 2009.gada 7.jūlija sēdes protokola Nr.47 21.§ 3.punktā noteikto.

	2.
	Pašreizējā situācija un problēmas
	Šobrīd spēkā ir Ministru kabineta 2007.gada 13.februāra noteikumi Nr.120 „Labības sēklaudzēšanas un sēklu tirdzniecības noteikumi” (turpmāk – sēklaudzēšanas noteikumi). 
Sēklu aprites likumā ir noteikts, ka sēklaudzēšanas un sēklu tirdzniecības noteikumi reglamentē kārtību, kādā veic izmaiņas Sēklaudzētāju un sēklu tirgotāju reģistrā. Sēklaudzēšanas noteikumos ir noteikta kārtība, kā sēklaudzētājus, sēklu sagatavotājus, saiņotājus un tirgotājus reģistrē Sēklaudzētāju un sēklu tirgotāju reģistrā, un kārtība, kādā šo reģistrāciju anulē, bet nav noteikts kā izdara izmaiņas Sēklaudzētāju un sēklu tirgotāju reģistrā.

Sēklaudzēšanas noteikumos nav noteikta norma attiecībā uz sēklu kvalitāti apliecinošiem dokumentiem gadījumos, kad tiek ievestas sēklas no trešajām valstīm, kurām ir piešķirta ekvivalence lauku apskatē, sēklu ražošanā un šķirņu uzturēšanā. Tā kā sēklas no trešajām valstīm var ievest Latvijā, šī norma ir jāietver sēklaudzēšanas noteikumos.  
Lai selekcionāriem būtu iespēja realizēt tirgū izlases sēklas, sēklaudzēšanas noteikumos jāparedz norma, kas ļauj pazemināt izlases sēklas kategoriju.
Sēklaudzēšanas noteikumos ir jānosaka, ka no citām valstīm ievestajām sertificētajām sēklām, kā arī sēklu maisījumiem, kuri marķēti ar oficiālu etiķeti, sēklu derīguma termiņš ir viens gads un, ja tirgotājs gada laikā no pēdējās sēklu kvalitātes pārbaudes nav šīs sēklas iztirgojis, tam jāveic atkārtota sēklu dīgtspējas pārbaude. Pagaidām nav noteikta kārtība, kā šī atkārtotā sēklu dīgtspējas pārbaude tiek veikta, ko dara Valsts augu aizsardzības dienests un kuri sēklu kvalitāti apliecinoši dokumenti tiek izsniegti pēc šīs pārbaudes.  

Turklāt sēklaudzēšanas noteikumos nepieciešami vairāki redakcionāli precizējumi, lai tiesību normas saskaņotu ar 2009. un 2010.gadā precizētajiem pārējiem sēklaudzēšanas un sēklu tirdzniecības noteikumiem un tie būtu ērtāk lietojami sēklaudzētājiem.

	3.
	Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav attiecināms.

	4.
	Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Ministru kabineta noteikumu projekta mērķis ir:

1) ieviest Direktīvas 2009/74/EK prasības, kas attiecas uz labības sēklaudzēšanu un sēklu tirdzniecību;
2) precizēt sēklaudzēšanas noteikumus, lai izpildītu Sēklu aprites likuma 5. panta pirmās daļas 1.punkta prasības par izmaiņu veikšanu Sēklaudzētāju un sēklu tirgotāju reģistrā;

3) izpildīt 2009.gada 7.jūlija Ministru kabineta sēdes protokola Nr.47 21§ 3.punktā noteikto.
Noteikumu projekts paredz:

1) precizēt sēklaudzēšanas noteikumos iekļauto sugu latviskos un latīniskos nosaukumus;

2) noteikt kārtību, kādā veicamas izmaiņas Sēklaudzētāju un sēklu tirgotāju reģistrā;
3) papildināt noteikumus ar kritērijiem par sēklu partiju neviendabīgumu;
4) precizēt sēklu kvalitāti apliecinošos dokumentus gadījumos, kad sēklas tiek ievestas no trešajām valstīm, kurām ir piešķirta ekvivalence lauku apskatē, sēklu ražošanā un šķirņu uzturēšanā;
5) ietvert normu par atļaujas saņemšanu pazemināt izlases sēklas kategoriju;
6) noteikt kārtību, kā tiek veikta atkārtotā sēklu dīgtspējas pārbaude no citām valstīm ievestajām sertificētajām sēklām un sēklu maisījumiem, kuri marķēti ar oficiālajām etiķetēm, kādas funkcijas veic Valsts augu aizsardzības dienests un kuri sēklu kvalitāti apliecinoši dokumenti tiek izsniegti pēc minētās pārbaudes;

7) precizēt sēklu sertifikāta izdošanas termiņu sēklām, kas ir invadētas ar dzīvām ērcēm;
8) izdarīt citus redakcionālus precizējumus.
Precizējot šīs tiesību normas 2.punktā minētās problēmas tiks atrisinātas pilnībā.

	5.
	Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Noteikumu projekta sagatavošanā ir iesaistīta Sēklkopības starpinstitūciju darba grupa, kas ir izveidota ar Zemkopības ministrijas 2009.gada 1.oktobra rīkojumu Nr.189 „Par starpinstitūciju darba grupām”. Darba grupā ir pārstāvji no Ārlietu ministrijas, Valsts augu aizsardzības dienesta, Latvijas Lauksaimniecības universitātes, Lauksaimnieku organizāciju sadarbības padomes (Latvijas Sēklaudzētāju asociācijas) un Zemnieku saeimas. 

Darba grupa atbalsta projektu sagatavotajā redakcijā.

	6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


	II. Tiesību akta projekta ietekme uz sabiedrību

	1.
	Sabiedrības mērķgrupa
	Noteikumu projekts attiecas uz labības sēklaudzētājiem, sēklu sagatavotājiem, saiņotājiem, ievedējiem un tirgotājiem (pēc Valsts augu aizsardzības dienesta datiem – 324 personas).

	2.
	Citas sabiedrības grupas (bez mērķgrupas), kuras tiesiskais regulējums arī ietekmē vai varētu ietekmēt
	Nav attiecināms.

	3.
	Tiesiskā regulējuma finansiālā ietekme
	Nav attiecināms.

	4.
	Tiesiskā regulējuma nefinansiālā ietekme
	Nav attiecināms.

	5.
	Administratīvās procedūras raksturojums
	Nav attiecināms.

	6.
	Administratīvo izmaksu monetārs novērtējums
	Nav attiecināms.

	7.
	Cita informācija
	Nav.


III sadaļa – Nav attiecināms.
	IV. Tiesību akta projekta ietekme uz spēkā esošo tiesību normu sistēmu

	1.
	Nepieciešamie saistītie tiesību aktu projekti
	Ministru kabineta noteikumu projekts „Noteikumi par sēklu ekvivalenci no trešajām valstīm”.

Projekta sagatavošanas termiņš – 2010.gada 1.jūlijs. Par projekta sagatavošanu ir atbildīga Zemkopības ministrija.
29.06.2010. noteikumu projekts izskatīts Ministru kabineta sēdē.

	2.
	Cita informācija
	Nav.


	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Komisijas Direktīva 2009/74/EK.

Direktīvas prasības dalībvalstīm savos normatīvajos aktos ir jāpārņem līdz 2010.gada 30.jūnijam.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Nav attiecināms.

	3.
	Cita informācija
	Nav.


	1.tabula 

Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Komisijas Direktīva 2009/74/EK.

 

	 

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta 
vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, – sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības.

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, – norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	1.pants
	
	Minēta norma tiks pārņemta ar Ministru kabineta noteikumu projektu „Grozījumi Ministru kabineta 2009.gada 17.februāra noteikumos Nr.152 „Lopbarības augu sēklaudzēšanas un sēklu tirdzniecības noteikumi””.
	

	2.panta 1.punkts
	2.punkts (2.punkts)
	Minētā norma ir pārņemta daļēji, jo saskaņā ar 2005.gada 8.marta Komisijas lēmumu 2005/325/EK, ar ko Čehiju, Igauniju, Kipru, Latviju, Lietuvu, Maltu un Poliju atbrīvo no pienākuma dažām sugām piemērot Padomes Direktīvas 66/401/EEK, 66/402/EEK, 68/193/EEK, 1999/105/EK un 2002/57/EK attiecīgi par lopbarības augu sēklu, graudaugu sēklu, vīnogulāju veģetatīvā pavairošanas materiāla, meža reproduktīvā materiāla un eļļas augu un šķiedraugu sēklu tirdzniecību, Latvija ir atbrīvota no prasībām attiecībā uz sorgo.
	Neparedz stingrākas prasības, kā noteikts direktīvā.

	2.panta 2.punkts
	49.punkts (11.pielikums)

	Minētā norma ir pārņemta daļēji, jo pārējās normas jau ir pārņemtas ar Ministru kabineta 2007.gada 13.februāra noteikumiem Nr.120 „Labības sēklaudzēšanas un sēklu tirdzniecības noteikumi”, ieviešot Direktīvu 66/402. Direktīvas 2009/74 B daļa aizstāj Direktīvas 66/402 I, II un III pielikumu. Direktīvas 2009/74 B daļas I, II un III pielikumā atšķirībā no Direktīvas 66/402 I, II un III pielikuma papildus klāt ir nākušas tikai kvalitātes prasības kailgraudu auzām un kailgraudu miežiem, visas pārējās prasības ir tās pašas, kas Direktīvā 66/402.
	Neparedz stingrākas prasības, kā noteikts direktīvā.

	3.pants
	
	Minētā norma tiks pārņemta ar Ministru kabineta noteikumu projektu „Dārzeņu sēklaudzēšanas un sēklu tirdzniecības noteikumi”.
	

	4.pants
	
	Minētā norma ir  pārņemta ar Ministru kabineta 2010.gada 13.aprīļa noteikumiem Nr.352 „Eļļas augu un šķiedraugu sēklaudzēšanas un sēklu tirdzniecības noteikumi”. 
	

	5.pants
	46.punkts
	 Pilnībā pārņemts
	Neparedz stingrākas prasības, kā noteikts direktīvā.

	6.pants
	
	Netiek pārņemta, jo norma tieši piemērojama dalībvalstīm.
	

	7.pants
	
	Netiek pārņemta, jo norma tieši piemērojama dalībvalstīm.
	

	Pielikuma „A” daļa
	
	Minēta norma tiks pārņemta ar Ministru kabineta noteikumu projektu „Grozījumi Ministru kabineta 2009.gada 17.februāra noteikumos Nr.152 „Lopbarības augu sēklaudzēšanas un sēklu tirdzniecības noteikumi””.
	 

	Pielikuma „B” daļas I pielikums
	2.punkts
	1. un 2. punkts, 3.punkta B daļa un 4.–7.punkts pārņemti ar Ministru kabineta 2007.gada 13.februāra noteikumiem Nr.120 „Labības sēklaudzēšanas un sēklu tirdzniecības noteikumi”, ieviešot Direktīvu 66/402. Direktīvas 2009/74 B daļa aizstāj Direktīvas 66/402 I, II un III pielikumu. Direktīvas 2009/74 B daļas I pielikumā atšķirībā no Direktīvas 66/402 I pielikuma papildus klāt ir nākušas tikai kailgraudu auzas, kas ir iekļautas noteikumu projekta 3.punktā.
3.punkta A, C, D daļa netiek pārņemta, jo Latvija ir atbrīvota no sēklaudzēšanas prasībām rīsiem, sorgo un kukurūzai.
	

	Pielikuma „B” daļas II pielikums
	47.punkts

	Minētā norma ir pārņemta daļēji, jo 1.punkta A, B, C un E daļa un 3.punkts ir pārņemti ar Ministru kabineta 2007.gada 13.februāra noteikumiem Nr.120 „Labības sēklaudzēšanas un sēklu tirdzniecības noteikumi”, ieviešot Direktīvu 66/402. Direktīvas 2009/74 B daļa aizstāj Direktīvas 66/402 I, II un III pielikumu. Direktīvas 2009/74 B daļas II pielikumā atšķirībā no Direktīvas 66/402 II pielikuma papildus klāt ir nākušas tikai kvalitātes prasības kailgraudu auzām un kailgraudu miežiem, visas pārējās prasības ir tās pašas, kas Direktīvā 66/402.
1.punkta D daļa netiek pārņemta, jo Latvija ir atbrīvota no sēklaudzēšanas prasībām rīsiem, sorgo un kukurūzai.
	

	Pielikuma „B” daļas III pielikums
	
	Minētā norma ir pārņemta ar Ministru kabineta 2007.gada 13.februāra noteikumiem Nr.120 „Labības sēklaudzēšanas un sēklu tirdzniecības noteikumi”, ieviešot Direktīvu 66/402. Direktīvas 2009/74 B daļa aizstāj Direktīvas 66/402 I, II un III pielikumu. Direktīvas B daļas III pielikumā atšķirībā no Direktīvas 66/402 III pielikuma papildus klāt ir nākušas tikai kailgraudu auzas; visas pārējās prasības ir tās pašas, kas Direktīvā 66/402. No prasībām rīsiem un sorgo Latvija ir atbrīvota.
	

	Pielikuma „C” daļa 
	
	Minētā norma tiks pārņemta ar Ministru kabineta noteikumu projektu „Dārzeņu sēklaudzēšanas un sēklu tirdzniecības noteikumi”.
	

	Pielikuma „D” daļa 
	
	Minētā norma ir pārņemta ar Ministru kabineta 2010.gada 13.aprīļa noteikumiem Nr.352 „Eļļas augu un šķiedraugu sēklaudzēšanas un sēklu tirdzniecības noteikumi”.  
	

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas.

Kādēļ?
	Nav attiecināms.

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem

	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav.


	2.tabula 

Ar tiesību akta projektu uzņemtās saistības, kas izriet no starptautiskajiem tiesību aktiem vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumentiem

Pasākumi šo saistību izpildei

	Attiecīgā starptautiskā tiesību akta vai starptautiskas institūcijas vai organizācijas dokumenta (turpmāk – starptautiskais dokuments) datums, numurs un nosaukums
	Nav attiecināms.

	

	A
	B
	C

	Starptautiskās saistības (pēc būtības), kas izriet no norādītā starptautiskā dokumenta.

Konkrēti veicamie pasākumi vai uzdevumi, kas nepieciešami šo starptautisko saistību izpildei
	Ja pasākumi vai uzdevumi, ar ko tiks izpildītas starptautiskās saistības, tiek noteikti projektā, norāda attiecīgo projekta vienību.

Vai arī norāda dokumentu, kurā sniegts izvērsts skaidrojums, kādā veidā tiks nodrošināta starptautisko saistību izpilde
	Informācija par to, vai starptautiskās saistības, kas minētas šīs tabulas A ailē, tiek izpildītas pilnībā vai daļēji.

Ja attiecīgās starptautiskās saistības tiek izpildītas daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā starptautiskās saistības tiks izpildītas pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā

	-
	-
	-

	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.
	Nav attiecināms.

	Vai starptautiskajā dokumentā paredzētās saistības nav pretrunā ar jau esošajām Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām
	Nav attiecināms.

	Cita informācija
	Nav.


	VI. Sabiedrības līdzdalība un šīs līdzdalības rezultāti

	1.
	Sabiedrības informēšana par projekta izstrādes uzsākšanu
	Nav attiecināms.

	2.
	Sabiedrības līdzdalība projekta izstrādē
	Projekta izstrādē piedalījās Sēklkopības starpinstitūciju darba grupa, kas ir izveidota ar Zemkopības ministrijas 2009.gada 1.oktobra rīkojumu Nr.189 „Par starpinstitūciju darba grupām”.  
Projekta sagatavošana notika galvenokārt elektroniski.

	3.
	Sabiedrības līdzdalības rezultāti
	Lauksaimnieku organizāciju sadarbības padome un Zemnieku saeima atbalsta sagatavoto projektu.  

	4.
	Saeimas un ekspertu līdzdalība
	Nav attiecināms. 

	5.
	Cita informācija
	Nav.


	VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	1.
	Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Izpildi nodrošinās Zemkopības ministrijas padotībā esošais Valsts augu aizsardzības dienests.

	2.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Nav attiecināms.

	3.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Nav attiecināms.

	4.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Nav attiecināms.

	5.
	Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Nav attiecināms.

	6.
	Cita informācija
	Nav.


Zemkopības ministrs 
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